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Tatars’ Folklore: Dastans, Munadgats, Bayts. Kazan: Kazan University Publishing House, 2014. 648
p.” by Prof. F. Yu. Yusupov, D. Litt., Corresponding Member of the Turkish Linguistic Society, in-
cludes dastans, munadgats and bayts that were recorded in the 19™-20™ centuries. Continuing the tra-
dition of the great researcher and scholar V. V. Radlov, the author accompanies these folklore pieces
with transcription, reflecting the local pronunciation.

Speaking of munandgats and bayts, recorded by the author himself, F. Yu.Yusupov points out their
consonance with folklore pieces of other Tatar ethnic groups, whereas dastans, surviving only among
the Siberian Tatars, have similarities with the same genre of other Turkic peoples. The book presents
data, stating that, in terms of their content and form, these dastans can be traced back to ancient Ork-
hon Turkic written monuments. The book would appeal to a wide range of readers due to the line-by-
line translation of these literary gems to Russian, its new research information on the history of the Si-

berian Tatars and on the features of each of the genres.
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The further the human society develops, the
greater is the people’s interest in their spiritual and
cultural values. The study of folklore, ancient na-
tional traditions, customs and rituals is one of the
most relevant issues in European cultural institu-
tions. As the spiritual culture of many European
peoples is under threat of disappearance, one of the
most important goals in this field is to revive eth-
nic traditions, if it is still possible. From this point
of view, our situation is similar to the European
one — some of the genres of Tatar oral lore are dy-
ing out. Thus, many dastans about our heroes, his-
torical figures who fought for our integrity, inde-
pendence, and displayed great courage, or dastans
about two hearts and their pure passionate love for
each other, those stories people would spend nights
telling each other are gone. A few generations have
passed without even noticing their disappearance,
which has completely changed our life and crip-
pled our spiritual culture. Presumably, a couple of
centuries ago, our fathers could not imagine that
this spiritual treasure of our nation that once used

to leave people in awe could be thrown away like
rubbish.

Having foreseen this tragedy and experienced it
first hand, European scholars took matters into their
own hands and, in order to save one of the most cul-
turally extensive nations of the Russian Empire,
tried to preserve as many examples of its spiritual
culture as possible. One of these prominent figures
was Friedrich Wilhelm Radloff (Vasily Vasilievich
Radlov). V. V.Radlov was born in 1837 in Berlin,
Germany. Right from the early age, he was very
hard-working and talented. Having successfully fin-
ished a gymnasium in 1854, he enrolled in Berlin
University, the Faculty of Philosophy. At that time,
such faculties provided language, history, and an-
thropology lessons as well. The lectures of August
Pott, a founder of the historical comparative ap-
proach in linguistics, famous for his works on the
origins of various languages, influenced Friedrich’s
choice of profession. However, his interest in orien-
tal languages and his great contribution to the Ural-
Altai theory was conditioned by his close connec-
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tion with Wilhelm Schott. These famous scholars’
stories about the fascinating secrets of linguistics
drove the young man to dedicate his entire life to the
language and history of the Turkic people, particu-
larly the Siberian Tatars, living in the Asian part of
Russia. Having finished the worldwide famous Ber-
lin University, Friedrich arrived in Saint-Petersburg
in 1858 with a letter from Otto von Bdohtlingkad
dressed to W. Schott with the request to help his
student. His biggest dream was to visit the Tatars
living in Eastern Siberia, who had never been stud-
ied by anyone before, and to start researching their
history, language and traditions. Since the Russian
government did not allow foreigners to this part of
the country, the young scholar had no other choice
but to give up his German citizenship and get a Rus-
sian passport in order to fulfil this dream. From that
moment Friedrich Wilhelm became a Russian citi-
zen and took the name of Vasily Vasilievich. The
Russian community was confused and amazed by
such determination of the young man. After that, in
less than three days, the road to Siberia was finally
opened up for the young scholar, and Vasily who
was used to the warm European climate started his
trip to Barnaulunderclad, on a horse-drawn sledge.

In winter, V. V. Radlov spent his time in the
Barnaul Training College (modern polytechnic in-
stitute-type higher education establishment), where
he taught German and Latin, and organized scien-
tific expeditions to Tatar and other people’s set-
tlements in summer. V. V. Radlov published a
book called “Examples of Folk Literature of
Turkic Tribes from South Siberia and Dzungar
Steppe. Part IV. Dialects of Baraba, Tara, Tobol
and Tyumen Tatars” (Saint Petersburg, 1872)
[Radlov, 1972], based on the materials that he had
gathered. This work is considered an origin of the
Russian School of Turkic Studies, particularly,
Tatar Folklore Studies. The book included Siberian
Tatar fairytales, 29 songs, consisting of 680 lines,
legends and dastans, which came to 121 pieces in
total. On the anniversary of the scholar’s 175"
birthday, F. Yu. Yusupov, of Kazan Federal Uni-
versity, published this book in 2012 in Kazan
[Radlov, 2012].

Unfortunately, it was the only work by
V. V. Radlov based on the said principles, or con-
taining folklore pieces of the Siberian Tatars writ-
ten in the local dialect with transcription. Other
than the praise expressed for the turkologist in one
or two sentences, which are repeated from article
to article, his great and profound work was never
truly appreciated, and no full article about his ac-
complishments has ever been published. At last,

recent years have been showing some progress in
this field: Professor F. Yu. Yusupov from Kazan
Federal University has published more than ten
scientific manuscripts on the scholar’s life and sci-
entific work and appeared in several international
symposia in Russia and abroad. Another work
worth mentioning is L. Zakirova monograph,
which systematically and comprehensively covers
the period when V. V. Radlov lived and worked in
Kazan [Zakirova, 2013].

In recent years, with the development of inter-
national communication and a blurring of the dis-
tinction between peoples and their traditions, the
importance increases to learn and compare their
spiritual values, ancient traditions, customs, be-
liefs, and ideals. It is the focus of research for Tatar
scholars and researchers of other Turkic nationali-
ties. The book by Prof. F. Yu. Yusupov, D. Litt.,
Corresponding Member of the Turkish Linguistic
Society, called “The Siberian Tatars. From the
Spiritual Cultural Treasury. Anthology of the Sibe-
rian Tatar Folklore: Dastans, Munadgats, Bayts” is
one of such significant works [Yusupov, 2014].

F. Yu. Yusupov dedicated over fifty years of
his life to the studies of the Siberian Tatar lan-
guage and traditions. This experienced scholar has
his own explanation as to why these monuments
can still be found. When travelling with an expedi-
tion to a certain locality, he set his focus on the
process of gathering materials. Notably, to study a
language, it is crucial to gather and record all the
ancient stories, all types of folklore and ethno-
graphic information. The book that this paper fo-
cuses on is a result of hard and thorough work
aimed at gathering spiritual monuments of our
people, the scholar’s life work. Some researchers
claim that currently there is nothing left to gather
from among the people, everything was gathered
long ago from the past generations, modern Tatars
know nothing. These scholars should learn more
about the time when F. Yu. Yusupov compiled his
materials: a part of munadgats and bayts were
compiled in the 1980s, and others in the 2010s.
Thus, in many regions, the connection between
generations is still strong and is renewed thanks to
the hard work of certain devoted individuals and
their love towards the heritage of their fathers.

As the name of the book suggests, it is dedi-
cated to the lyric-epic genres of Siberian Tatar
folklore, specifically, dastans, munadgats, and
bayts. Judging by the content and structure of this
book, based on many years of experience, we can
saythat it has made a great contribution to the
world and Turkic linguistics layinga new scientific
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foundation. Firstly, it is important to remember
that this book is the first anthology of Siberian
Tatar folklore. Moreover, it filled the blank spot in
this field, as there has never been a separate an-
thology exploring the folklore of any of the three
main Tatar ethnic groups — the Kazan Tatars, Mis-
hars, or Siberian Tatars. Another distinguishing
feature of this work is the fact that the folklore
texts are given with transcription, reflecting the
dialect of the Siberian Tatars like in V. V. Rad-
lov’s book. Future works of this type should defi-
nitely take into consideration this approach. Many
scholars in the field of Turkic Folklore Studies
never translated folklore texts into the Tatar liter-
ary language. The book contains the Russian aca-
demic transcription used by such prominent turko-
logists as V. V. Radlov, N. F. Katanov, D. G. Tu-
masheva, L. V. Dmitrieva and others, which is
well-known to contemporary researchers. This
standard type of transcription makes the texts a lot
easier to read, in the way they were written down
preserving the dialectal pronunciation of each
word. Although the texts are translated line by line,
they still sound beautiful in Russian as well. Evi-
dently, this effect was achieved owing to the au-
thor’s profound knowledge of the Siberian Tatar
dialects.

A good portion of the book is dedicated to the
origin and history of Siberian Tatars. The author
considers the Siberian Tatars to be one of the main
ethnic groups which formed the Tatar nation and
points out their connection to ancient Turkic tribes
who lived at East Siberian latitudes before the
common era as well as to such peoples as the
Xiongnu, Kipchaks, etc. who emerged in this re-
gion in the 1*" millennium. Besides, for many cen-
turies, the Siberian Tatars were in close relation to
the Bolgars who came from the Volga-Ural region,
the neighbouring Bashkirs, Kazakhs and Nogais.
Their formation was also greatly influenced by the
Kazan Tatars who moved to the east after the fall
of the Kazan Khanate. F. Yu. Yusupov writes
about the Kazan Tatars who arrived from the
Volga-Ural region and founded new villages, or
settled in the existing ones along with the Siberian
Tatars. Naturally, they quickly found common
ground not only thanks to the common language
they spoke, but also the religion they shared. Islam,
as F. Yu. Yusupov’s book shows, was introduced
way back by the Bolgars. Moreover, it was spread
by Muslim missionaries invited by Siberian khans
from Central Asia. The book substantiates this in-
formation providing numerous historical, ethno-
graphic, and cultures sources. The Tatars from his-

torically kindred tribes managed to form a sover-
eign state in the Tobolsk-Irtysh lands. However,
after it had been conquered by Russia, they were
subjected to national and religious discrimination
and persecution for many centuries. Their remote-
ness from the Volga Tatars decreased the influence
of the Tatar literary language (it was excluded
from school curricular in the 1960s). This and the
scatter of the Siberian Tatars over a large territory
were the factors that really hindered the cultural
development of our fellow brothers. Nevertheless,
as the author points out, just like the Volga Tatars,
the Siberian Tatars possessed developed stock rais-
ing and agricultural systems, they also worked on
metal production.

The introduction to the book, called “Siberian
Tatars”, is written in close to popular scientific
language understandable to a wide range of read-
ers, without using obscure special terms. This
shows that this major book is aimed at both schol-
ars and people, working in the fields of culture,
education, and information, generally, at anyone
interested in the spiritual heritage of the Tatar peo-
ple. This work also includes information about the
main phonetic and grammatical features of the Si-
berian Tatar dialects. F. Yu. Yusupov analyzes the
Siberian Tatar dialects from the dialect language
perspective in line with other Tatar dialects giving
coverage to its phonetic features and morphologi-
cal system. The author also covers the main classi-
fication features of the Tatar dialect that are com-
mon to all the areas where the Siberian Tatars live,
setting it apart from all other Central and Eastern
dialects of the Tatar language. He points out the
similarity of the Siberian dialects with the Central
ones and compares them to the Mishar dialect. For
instance, the Siberian Tatar phonetic system fea-
tures a common use of # [j], i [tz], peculiar pro-
nunciation of the sound 41 [ch] and more open pro-
nunciation of a, which makes it similar to Mishar
dialect and distinguishes it from the Central dia-
lect; however, such classification features as hard
consonants k, ¥ and the use of full labial harmony
in the Central and Eastern dialects distinguish it
from the Western dialect, etc.

Here it would be appropriate to elaborate on
the writing and lecturing style of Farit Yusupov,
who dedicated his entire life to studying the lan-
guage and spiritual monuments of the Tatar people
and passing on this knowledge to younger genera-
tions. Be it a speech at an academic conference, a
lecture, any statement on one of the issues during a
meeting or an academic paper, he always uses
popular terms easily understood by his audience
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and readers. His ability to get his point of view
across in complicated scientific disputes without
resorting to the argument “because I say so” is an-
other rare talent of his. The book “The Siberian
Tatars. From the Spiritual Cultural Treasury” also
includes articles on cultural and spiritual values
and esthetic features of dastans, munadgats, and
bayts. Without taking up a lot of space in this al-
ready extensive anthology, they provide substantial
information to the reader.

The majority of lyric-epic pieces in the book
are represented by dastans. The first to gather them
was V. V. Radlov, who later included 16 dastans of
the Tyumen, Tara, Tobolsk, and Baraba Tatars in
his famous “Folklore Examples...” collection
[Radlov, 1872]. At the same time, the scholar
pointed out the similarity of these Siberian Tatar
dastans with lyric-epic pieces of many other Turkic
peoples. In the second half of the 20™ century the
Tatar folklorists Kh. Yarmi, F. Ahmatova, F. Ur-
mancheev, Kh. Gatina, L. Zhamaletdinov,
N. Ibragimov, Kh. Makmutov and others organized
an expedition following the tracks of the great
scholar and discovered that many dastans gathered
in the 19™ century were gone. F. Yu. Yusupov was
also able to record only a part of the disappearing
dastans. Nonetheless, these fragments are still of
great academic importance.

Speaking of dastans, the author emphasizes
that it is among the Siberian Tatars that they are
mostly widespread and preserved. Whereas in Ka-
zan and other regions along the Volga river, orally
improvised dastans disappeared earlier in time.
The Kazan Tatars, known to be academically
stronger than other Turkic peoples, were focused
more on the development of written literature. Si-
berian Tatar folklore preserved the dastan genre to
the present days, although not to the full extent.
According to F. Yu. Yusupov, this fact can be ex-
plained by the severalty of the Siberian Tatars who
live their ordinary lives in the marshy lands among
lakes and rivers away from high roads, not really
being influenced by others. The author considers
the epic folklore pieces of the Siberian Tatars to be
a genre and draws attention to their crucial charac-
teristics, based on the point of view of scholars
who focused on analyzing dastans (V. V. Radlov,
F. V. Akhmatova, M. 1. Akhmetzyanov,
M. Kh. Bakirov et al.).For instance, along with the
Islamic traditions, dastans also cover mundane cus-
toms and traditions.

Certain information on folklore pieces of vari-
ous genres is also given at the end of the book in
the section entitled “Notes”. It provides the data on

when and by whom the folklore masterpieces, in-
cluded in the anthology, were recorded, the authors
of Russian translations and published sources. It is
impossible not to mention a statement left in this
section about the dastan called “Karaca”. This
piece of folklore, recorded by V. V. Radlov in the
village of Sala, tells a story of a person named Ka-
raca, a historical figure who fought alongside Ku-
chum Khan in many battles against Russians.
A. V. Prelovsky, who translated “Karaca” to Rus-
sian and compiled a collection book with
F. V. Akmatova, wrote that the name of this
prominent figure was often mentioned in Russian
chronicles. Most importantly, the plot of this das-
tan has a connection to ancient Turkic Yenisei
gravestone inscriptions, dating back to the 8" cen-
tury, studied and decoded many centuries later by
V. V. Radlov. The scholar points out the amazing
similarity of the depiction of Karaca’s sorrow after
his son’s death in war to the mourning of Bilge
Kagan over the loss of his younger brother Kul-
gatin in “The Notes Dedicated to Heroes”, and, re-
gardless of the almost a thousand year gap between
these two pieces, their similarities in structure and
the ability to describe these raw and powerful emo-
tions. “How strong the people’s memory has to be
in order to preserve ancient poems word by word!
— Poetry is indeed timeless!” [see Yusupov, 2014,
p. 43], as said by Anatoly Prelovsky. Such interest-
ing facts, included in the book by F. Yu. Yusupov,
allow readers with different levels of education and
erudition to have a better understanding of the
folklore monuments.

Unlike dastans, munadgats and bayts are a lot
more common and can be found in any area popu-
lated by Tatars. The fact that pieces of these genres
are still being created and actively used shows their
true ethnic nature, national spirit and soul of the
Tatar people. When it comes to these genres cre-
ated by the Siberian Tatars, F. Yu. Yusupov bases
his analyses on the works of the prominent Tatar
scholars M. Kh. Bakirov and A. Kh. Sadekova,
who compiled and published a collection of mun-
adgats, and F. V. Akhmatova, who specializes in
compilation and study of bayts. Notably, every
munadgat and every bayt (with the exception of a
couple of them) given in the book was recorded
during the expeditions led by F. Yu. Yusupov him-
self, transcribed personally by him and translated
into Russian with his participation. The scholar’s
analysis shows that the munadgats and bayts of the
Siberian Tatars go in sync with folklore pieces in
other regions. For instance, such examples as
“Khan méchetpdyet”, portraying the fall of the Ka-
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zan Khanate as a great tragedy, shows that differ-
ent ethnic groups of the Tatar nation share the
same history and are united in our spiritual culture.
To sum up, this book contains folklore master-
pieces created by people, who changed them when
passing them over from person to person. Created
many centuries ago and nowadays, they vividly
narrate about our people’s lifestyles, emotions, and
feelings thus making them a reliable material for
research in the cultural history of our nation in dif-
ferent areas.
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Outonorust poHHOpPE AOKTOPHI, npodeccop, TOPKHUs TUHTBUCTUK JKOMIBIITEHEH MOXOUP-oTb3achl
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2014. 648 c». xkuradbbiga XIX raceipran anein XXI raceipra KaJop 4op/a sS3bII allbIHraH JJacTaHHAp,
MOHOKOTIOp hom Ooernmop tymianraH. beek Ttukmepenyde-ranmum B. B. PaanoB tpagunusiiopen
JIoBaM UTEIl, aBTOP XalbIK aBbI3 MXKATHl 9COPIOPEH SUTENEIIHE TYJIbl YarbULABIPraH TPAHCKPUIIUSLAD

ompo.

Menakor hom Goernopue y3e s3pm anran @. M. MockImoB anapHBIH TaTap XaluKbIHBIH Oarlka
STHUK TOPKEMHOpEHIore (HOIBKIOp ocopiiope OelmoH aBaszmamn OyNMyblH, o JacTaHHapHBIH cebep
TaTapjapblH/Ia ThIHA CAKJIAHBIN KaJbll, Oallka TOPKH XaJIbIKIapAarsl LIyl KaHp ocapiope OenoH
oxmam OyTyblH Ouirenu. SIAKOpIOpHEH pyc TENEHd I0Nra-Iojl TOPKEMd HTENye, ceOep Tarapiapsl
homM hop ’KaHpHBIH Y3€HUONEKIOpE TYpbIHAA MOTrBJIYMaTlap KUTEpPeNy KUTalHbl YKy4dbliap

ayIUTOpHUsCE MAKTHIN 3yp OyladarsiH KypcaTo.

Toem TOUICHYIJIIP: XaJIbIK aBbI3 MXKAThI, PYyXU MIIIHUAT SAOKIPISPE, 9CP TEKCThI, JaCTaHHAp,

MOHXKITIOP, 09CTIP.
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Kemenexk >xkoMmMreisTe airaH KHTKOH CaeH,
XaJBIKJIapHBIH, ~ PYXU-MOJOHH  KBIHMMOTIIOPEH
ureTHOAp apTKaHHaH apTa Oapa. XajblK aBbI3
MKATBIH, Y3 MMJUIOTCHEH OOpBIHTBIpaK uopiapra
KaparaH TOPMBIII-KOHKYpPEIl  Y3CHUYQJIECKIOPEH,
rope-TagoTIIopeH, WonanapblH eipony EBpomna
JOYIISTIIOPEH/I9 MOJIOHMAT OCIoH MIapd UTS TOPraH
OCIIMAJIapHbIH HWH ohoMHTIIC IOHAJIEIIEe OyJIbII
caHana. MeMKHH OyJlraHHapbIH SHAJIaH TOPMBIIIKA
KaliTapy KkeOek mpoektiaap Oy Tapmakiapra
Kaparad UH ohoMHSTIIE MOCBAJINAp POTEHO Kyea,
YOHKH €BpOIa XaJbIKIAPBIHBIH PYyXH MOJOHHSTE
TYJBICBI O€JIOH IOKKa YBITY KYpPKBIHBIUBL (apas
KbUTyJIapHBI Y3bIII, asHbIY YbIHOAPJIBIKKA OIIOHIE.
By ky3nmexktoH kaparanga, Oe3HEH xame0e3 19
€BpOMa XaJbIKIapblHa SIKbIHJIAIIA: Tarapiapaa
OyreHre KeH/I9 XaJbIK aBbI3 M)KATBIHBIH KYI KEH
JKaHpiapel OeTeHyol forayiein Oapa. Mmumiere-
0e3He, MOCTOKbIiIbIerede3He cakjiayaa 3yp
kahapMaHIBIKIap  KYPCOTKOH  OaTBIPIAPHIOBI3,
Tapuxu LI9XecaopeOe3 TACBUPJIAHTAH KU UKE ALIb
HepokHeH KalHap, cad) Moxo00aTe OCIoH COKJIaH-
IObIpraH  JacTaHHAPHIOBI3HBI  HO3JIOToH  KewIera
TOHHOp Oye Cceilon YRITYYhl YoUoHHOPEOe3He
TapuX JaBBULIAPBI alblll KUTTE HHe. Smroent
poBemieOe3He  TaMBIpJaH  Y3TOPTKOH,  PyXH
MOJOHUATE0E3HE 3arbIi(BISHICPToH Oy XAJUIOpHE
OCpHHUYO HOCEN CH3MH JI0 KaJIIbl. OJic¢ MOHHAH Oep-
WKE Tachlp 3JIK KCHO KYIUIOpHE COKJIAHABIPTaH,
[IaKKATBIPTaH PyXu OaBITBIOBI3, UCKE aHbepiIop
KeOeK YYIUICKKd TAalUIAHBIN, Tapajblll, IOTaibIIl
OeTop MM aKcakauIapelObI3 OamurapeiHa Ja
KHTEepen KapaMaraHHapAabIp.

Onere asHbBIY S3MBIIIHBL Y3 OalulapblHHAH
KHYEeproH eBpora ranuMmHope Poccust mmrmepus-
CEHI® PYXH MOIOHMAT STbIHHAH WH Oail Oyiran
TOPKH KaBEMHOPHEH 19 LIYJ XaJJI0 KajJayakyapblH
aIgaH yK OeJen 31 WUTKOHHSP, PYXH MOAQHUST
YPHOKJIOPEH KOWIOpe KHUTKOH KaJop KHIQUOK
OybIHHapra J1a cakian Kajly OJIbIHA KePEeIIKOHHAIP.
Ilyuaeid acell 3aTiapHBIH Oepce — Buibrembm
Opunpuxosnd (Bacunmit BacunbeBnu) Pamnos.
B.B. Pamnos 1837 enna I'epmanusge bepnun
mohopeH® Tya, SAMIBTOH YK OMK THIPHII hom
conotnie Oyma. 1854 enHBI THMHA3USHE YHBIILIBI
ToMamiIal, bepiuH yHUBEpCUTETHIHBIH (oscoda
(dakynbTeThIHA YKbIpra Kepd. Y BakbITIapaa
MOHJBIN (haKyspTeTIapAa Tel, Tapux, aHTPOIO-
norust poHHOpE J9 YKbIThUIAa Topran Oyna. Tepre
TEJUTOPHEH KWIeN YbITHIIUIAPbIHA OarbllIaHTaH
Xe3MoTIope O€loH JaH  TOTKaH, TeJJIOpHE
YarplITBIPMa-TApPUXU  OWpoHY (OHEHD HHUTE3
canmyuysl Momthyp ABryct IIOTTHBIH JeKUHSAIOpEH
HoTnpIrell  THIHIAY ~ Dpuapuxka  romepliek

MersUIeH caiian anpipra dTopred Oyma. Illymait ga
aHBIH HOKb KOHYBITHIII TEJUIOp Oenrede OyIiblm
KUTETl, ypajl-alITail TeOPUSICEH YCTEPYTa IasiTh 3yp
exrert kepryeHo B. IIIoTT OeIoH SIKBIH MOHOCI0IT-
nmopno Oymybl cobom Oyna. OcTas3apeIHBIH TET
OeleMeHEeH CHXpU CoxXu(oope TyphIHAA Coito-
TOHHOpE SILIb ereTHE 06TeH TOPMBILIBIH Poccusiner
A3usl  eNlelIeH/Id SIIOTOH  TOPKH  XalbIKIap,
OepeHdye uwMparTa, cebep TaTapiapbHBIH Tele,
Tapuxbl OeoH OSMIISPra IWISH Kapapra KHIEprd
spiioM uta. 1858 ennbl B. B. Paanos, yi BakbiTTa
JNOHBSIHBIH WH aTakibl bBepiuH yHHUBEPCHTETHIH
ToMaMJIaraHHaH COH, Mmomthyp oCTasbl
B. lloTTHeIH, Poccusnore artakyibl TOPEK TEIIAP
oenreue O. bérnmmarka mrokepre Ppuapuxka
ApIOM HTYEH copam s3raH XaTblH ajblll, MEH
Oonanop OenoH, Cankt-IlerepOyprka Kuiemn >KuTa.
AnprH wH 3yp xsputel  Kenbaremmr  Cebepro
AlIoyYe, MOHA KaJop THIHIBMHU SIKTaH OepKeMm
TapadblHHAH Ja ©HpPOHEIMOrdH Tarapjap SHbIHA
OapbIll KUTY, alapHBIH TapuXbl, Tejle, Toped-
raJioTiope TyphIHAA (OHHU-THUKIICPEHY SILUIOPEH
Oamuan xuOopy Oyma. Y BakbITTa YK HHAE PYC
XOKYMOTeHEeH Oy sKjapra 4YuT WI KELIeJIopeH
KEPTMOCKS THIPBIIMIYBI CO0OIIIE, TOPMBIIITATH UH
0eCK XBIUIBIH TOPMBIIIKA alIbIpy ©4eH, Oyladak
ranuM, ['epMaHust BaTaHAANUIBITBIHHAH — Oar
TapTHII, Poccus macmopThIH apIipra MOXO0yp OyJa.
Illyn wmunyrran @puapux Bunsrensm pyc
KellleceHs oiioner, Bacunmii BacunbeBny Oyibin
KUTS. SIb ereTHeH MOHJBIA TOBOKKAJUIETEH PYC
JKOMoraThuere TaKoIUIOHEI, TETPIHEN Kalysl HTa.
By xonmnopnoH coH, 64 KOH A9 YTMH, SIIb TaJiMId
Cebepro ron aubita hom EBpomaHbH  KbUIBI
TaOWraTeHa HUCO9TIE JKUHENYo TEHd KHEHToH
Bacwimid, atnel yaHara yTeIpbil, bapHayira ron
TOTA.

B. B. PagmoB kemmiapera baprayaasie henop
YUUIIMIIECHIH/IA (X03epre MOJUTEXHUKA HHCTHTYThI
TUOBIHJArBl [OTapbl YKy HOPTHI) ajiMaH, JaTHH
TEJUIOPEH YKBITY OEJIOH ILOTrbUIBIOHCI, JKOUIopeH
tatap hoM Oamka TOPKH XaJbIKJIap SIIM TOPTaH
TOOOKIOPre (OHHM OSKCHEAUIHSISP OCIITHIpA.
Anapna TymjjaHral MaTepuajiap HHI€3CH[Q
B. B. PagmoBabiH «O0pa3isl HApOAHOUW JTUTEPATY-
pBl TIOPKCKHX TUleMeH, kKuBymux B FOxHoit Cu-
oupu u [xynrapckoii crern. Yacts V. Hapeune
Oapadunties, Tapckux, ToOonmbckux U TIOMEHCKUX
tartap» (Caukt-IlerepOypr, 1872) kutaOnl TOHBS
Kypo [PanmnoB, 1972]. Onere xe3mat 6enon Poccust
TIOPKOJIOTUSL MOKTO0€, aepbIM ajraHaa, Tarap
(dosbkiiopucTrka (oHe OalUIaHBIT KUTS  JIUI
ucoroHo. Kuramnka cebep TaTapiapbIHBIH OKHUAT-
nope, 680 rongaH Toprad 29 KbIpbl, pUBASITHISPE
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hom macranHaper — Oapawirel 121 ocop KepTenroH.
lanmumuen tyybiHa 175 en Tyny yHaeHHaH, Oy
kynomie xe3motHe 2012 enmma Kazan denepans
yuuBepcuTeTsl  npodeccopsr . M. Hockimos
Kazanma 6acteipsin ubirapasl [Pamios, 2012].

Keizransruka kapmsl, B. B. PajyioBHbIH onere
KUTa0BIHHAH COH, aHBIH NMPUHIIMILIAPbIHA HATE3JI9-
HET SIIIOHT9H, STBHU ce0ep TaTapiIapblHBIH XaJIbIK
OIOOHATHI 9CAPIIOPE KUPIIE COUITOMIIreUd SI3bII
QNBIHBIT, TPAHCKPHIIIUALS OWUPENToH XEe3MOTISP
IOHBS KypMane. TropkoJor agpechiHa 6ep MoKaIo-
JIOH WKEHYECEHO Kyden HeproH 1-2 KemiomoH
TOpraH MOAXUAAOH Oalllka, aHBIH OJBI XE3MOTEHd
IIo Jtaek 0os1 OmpenMozie, HUHINA Oeek 311 Oanrkap-
TaHJIBITBIH aublll calraH Oep TEeHo MOKald 9
Oaceuibin 4bikMaabl. Huhasts, coHrel emnapaa Oy
eNKoJe anra kurtem cuzenge: Kazan dQenepanb
yuuBepcuTeTsl  npodeccopsr . M. Hockimos
rajJiMMHEH TOPMBIIBI hoM (QoHHHM MKaThl OyeHua
TUCTONIOH  apThIK  ()OHHM MOKalo  OacTBIPHII
YBITapApl, YT Wapae hom Poccnsans yTropenran
XaJlblkapa CUMIIO3UYMHAp/a YbITHIIUIAD sICaJIbl.
Hlynai yx JI3axupoea mapaghvinnan B. B. Pao-
nosnviy Kazan uopwl swyaniece cucmemanvt ham
KOMNIIEKCAbl  AKMBbIPMbLIZAH —~ MOHoZpadua 02
uevmubapea aaex [3axuposa, 2013].

CoHrbl enmapna, XalbIKIapHBIH —apaianrybl
AKTHUBJIAILY, aepBIM WIIIOPTd, TOOOKISPTS TEH Xac
Y3CHUONICKIIOPHEH ~ JKyelda  0apy  IOBEpeHno,
aNapHBIH PYXW KBIMMMOTIIOpEH Oapiay, eWpoHy,
JJIeKKe HoJanapblH, Toped-raloTiopeH, bIIIaHy-
JapelH, WACAIAPbIH  adyblkjay hoM  ajapra
YarelITHIPBIT 0951 OMPY MXTBISLKBI Tarbl Ja apra.
Tarap hom Oamka Tepku XaJblKiap TaluMHOpe-
TUKIIEpyYenope Oy IOHONCIITd MIAKTHIA O
Oamkapa. @unonorust GoHHAPE AOKTOPHI, Tipodec-
cop, Tepek JIMHTBUCTHK MXOMIBISTCHEH MOXOHUp-
ore3acel ®. M. Moceimos Tapadsinuan Tesenern
6acteipeiran «Cubnpckue Tarapsl. M3 cokposwu-
HUIBI JTYXOBHOH KyIbTYpbl. AHTONOTHS (OJBK-
Jopa CHOWPCKHX TaTap: MOacTaHbl, MYHaIKaThl,
0auThD» MCeMJIe KUTall — INYHABIA 3apypu hom
Mehum smtopHeH Oepce [FOcymos, 2014].

®. 1. MoceimoB ceGep Tarapnapbl TeleH,
roped-rafoTIopeH OWpOHYra WiUIe eNJaH apThIK
romeper Oarpiuiblii. CakjaHran —SIKOPIOpHE
3370 Tabyra ToXpUOoNe TaluMHEH Y3 (QuKepe
Oap. bunrenme Oep TOOOKKS SKCHemUIAS OCIIOH
Oaprannma, yn MaTepual >KblHHAyra KOMIUICKCIIbI
SIKBIH KWJTy OypBIYBIH KyeIl SII HTO. OWTHK, Tel
Y3EHYQNEKIOpEeH OWPOHTOHId, TOOOK TapHXbIHA
KaparaH  XHKOAT-PUBASTHISP 119,  hapTepie
¢donbKIIop acapiape 19, sTHOTpaduK
MOrbIYMaTIIap Aa 3B ajblHa. bes cy3 aneim Oapa

TOPraH KUTall Ta TalMMHEH TroMep OyeHa
MakcaT4aH hoMm JKEHTEKJe OJIUIOBEHEH, pPYXH
AKOpIopeOe3He Tymiay ONbIHAA (UAan Xe3MoT
UTYCHEH >KuMelle OyibIl Topa. «XaJblKTa HHIE
JKBIMHAPIIBIK oiOeprop KanmaraH, OynraHHapbBIH
KYIITSH SI3BII ajiTaHHap, Xa3epreiop OepHu OenMm»
mutouenopra . M. Mockimos Tymiaran hom anere
KUTAlKa KEePTEeNToH MaTepUaUIapHBIH TEPKAIY
BaKbITBIHA UT'BTHOAp HUTACE HJIE: MOHIKOT hom
OoernopHeH Oep ememe — XX racelpHbIH 80
eTapeiHa, TarsH O0ep enemre 2010 emnapaa s3uIT
anpiaTad. JIMMOK, Kym KEHO TOOOKIoOpAo oJie
OybIHHAp YBUIOBIPHI ©3€lIell OETMOT9H, yII aephbiM
(bumakapeIoOpHEH  WXJAc  THIPBIIUIBITH,  O0H-
Oabamapel MupachiHa OyJraH Maxo00oTe OeiloH
hamaH stHapTHUIBII TOpA.

Xe3MOoTHEH HCEeMEHHOH KYPEHIrauo, yn cedep
TaTapjaapbl XalblK aBbI3 MKATBIHIATHl JINPO-3IHK
KaHpnapra OarpinutaHrad. bomap — pgactaHHap,
MOH®KITIIOp, 0oeTiop. DuranereH hom TesenemeH
Kapayra yK, KUTall KOHLENIMACEHEH IeHbs hom
TOPKU Ten OejeMe Ka3aHBIILUIAPBIH WCOIMKY ajblI
hoM KymbensibIKk ToXpUOSra TasHBIN, ssHA4Ya (oHHH
HHUIe3rd KOphUIrad Oyirysl TypelHIa (ukep Tya. Un
OepeHYe IIYHBI HMCKOPTY MehuMm: Oy Xe3MoT —
ceOep TaTapiapblHBIH XaJbIK SAQ0HSATHI 9COpiIape
Tymian OupenraH OepeHde aHTOJOrHMA. Y MOHA
Kamop Oy enkomore OYIUIBIKHBI TYTBIpyTa 3yp
a/IbIM SCaBBI OCNIOH 19 Y3EHYAJICKIIEe, YOHKU Tarap
XaJIKbIH OCIUTBHIPYYbl TOIl €4 ATHOCHBIH — Ka3aH
TaTapJIapbIHBIH, MUIIOPIOpPHEH hom cebep Tartap-
JapBIHBIH XalbIK aBbI3 HIXKATHI TYIUIAHTaH aepbIM
a”ToNOTHsIOpe 10K Hue. DoNbKIOp TeKCTIaphl-
HelH, B. B. PamioB xe3morenmoreus yk, cedep
TaTapiapbl  COWIOMEHJATEYd  TPAHCKPUTIIIHSID
Oupenye — KUTalHBIH TarbiH Oep 3yp ohomustie
arel. By ceOep TarapinapblHBIH PyXH MOIOHMATCH
cakJamn KajxyJaa MehmM dapanmapHBIH Oepce OYJIIBIT
Topa. MoHIBIH anbiM, huummkce3, amra Taba
HOLIEP MWTEJIOUOK XE3MOTJIOPHEH JA9 HHIC3CHIQ
arapra THem. Tepku QoapkIoprucTika OyeHda
HIOTHUIBIIOHS TOPTaH KYI KEHd TaIMMHOp (OJIbK-
JIOp TEKCTIapbhlH TaTap o100U TEJCHd TOPIKEMI
UTEI UTeN OMpPYHE OWK TaXKOIUIOHENT KalyJl MTAISp
une. Asrop B. B. PamioB, H. ®. Karanos,
A.T. Tymamesa, JI. B. Imutpuesa h.6. mryHasiit
KYPEHEKJIe TIOpPKOJOorjap KyJulaHraH hom xozepre
3aMaH TAJMMHOPEHO SXIIbl TaHBII OyiraH pyc
aKaJleMUK TpPaHCKPUIIIUICCHHOH ¢aligamana. [a-
JIMMHOp apacblHJa KWH TapairaH TPaHCKPHUIILIUSHE
KyJUIaHY TEKCTIapHbl YKYHbBI IIAKTHIH KUHETONUTI.

Mouzasii  (oHHM BICYJT XaJdblK aBBI3  FKATHI
OCOpJopeH  S3bINl  albIHTaH BapHUaHTBIHAArsya
ykbIpra, hop cy3HeH ahoHeH Owuiremne Oep

173



F.KH.ZAVGAROVA, G.M.SUNGATOV

COWJIOMITOTE  SHIBIPAIIBIH  TOSIPra MOMKHHIIEK
Ooupo. Tekcriap, FOJTa-OJI  TOPKEMS  HTEH
OHpeINyIIopeHs KapaMacTaH, pycC TeIEH/Id 19 MaTyp
STHTBIpBIIap. MoHa, hudamkcees, aBTOpHBIH ceOep
TaTapiapbl AHAICKTHIH SXIIBI OeITye SPIOM UTKOH.
KuranubelH 1makTeiii  ejeme cebep TaTtap-
JIAPBIHBIH KUJIET YbITHIIbIH, (JOpMaally TapUXbIH
AKkThIpTyra Oarpimmianrad. CeOep TaTapmapsiH
ABTOp TaTap XaJKbl OCUIyJa KaTHAIIKAaH ©4 Tel
STHUK TOpKeMHeH Oepce Oyiapak Kapblii hom
anmapubeiH Kenbareimr Cebep KHHIIEKIOPEHID 0.3.
KaJIop YK SIIOTOH OOPBIHTBl TOPKH KaOMIIONIOPId
Oapeill  TOTammyblH, | MEHBEIUIBIKTA JTOBAMIIBI
POBEIITd KWJICT TOpraH COHHOpP, Kblmdakiap h.O.
OeroH KaTHAIIKaHJIBIKJIAPbIH ACCHI3BIKIIBIH.
Monnan Thim, cebep Tarapiapbl HWpen-Ypan
OyinapelHHAH  KYYKOH  Oosrapiap, — Kypiie
OamkopT, Kazakbh, HyTal BIpyJapel OEIoH 19
racelpjap  JI9BaMbIHAAa  THITBI3  apajallkaH.
AnapHbIH (opMallallyblHIa TOpJe 40pJa, OUTrpaK
To KazaH XaHIBITHl KUMEPENTOHHOH COH, KOHYBI-
TBIITKA Taba Ky9o 6apraH Ka3aH TaTapJjapbiHbIH Ja
pone 3yp Gymran. ®. M. Hocwmor Wnen-VYpan
SAKJIApPBIHHAH KWITOH Ka3aH TaTapJiapbhlHBIH SHA
aBBULIAp HHIE3JIOBE sIKM cebep  Tarapiapsl
aBBULIAPBIHJA SIS KUTYJIOPE TYpPBIHIA s3a.
OnbaTTo, ANapHBIH TH3 KaTHALIBI, Oepaoil OyJibin
KHTYJISPEHS Oep TeNlo COMISIIyIope TeHd TYTell,
IOWH YPTaKIBITBl Ja cabom Oynran. Mcmam nuHe
nco, ®. M. Mochinor kuTaGblHAa KYPCOTEIroHYD,
Oonrapiap apKbUIBI YK Kepo Oamutelii. MoHHaH
teim, Cebep xaHHapBl COpaBbl OyeH4ya Ypra
ABHSAOH MaxcyC KUTEPTEIroH HCJIaM MHCCHOHEp-
JapBIHBIH Ja S1IdoHiere 3yp Oyna. [amum onere
MOT'BJIYMATJIapHBl KYIICAHJIBI TapUXH-3THOTPaUK,
MOJIOHU YbITaHAKJIApra TasHBIN KUTEPd. BOPBIHTHI-
IaH Oep-OepceHs SIKbIH KapJoll bIPyr-KaOmie-
TOpIoH OyiraH Tatapiiap TyOBUI-MPTHINI KHpJIe-
T'CHJI MOCTIKBIHIIb POBEIITS Y3 JIOYIIOTUEICKIOpEH
Oynnmbipa anraHHap. Pyc noynmote TtapadbiHHAH
0achUIBINT  aNBIHTAHHAH COH, TaceIpiap OyeHa
MWDIH hoM JUHH W3ENyrs Jy4ap HTEITOHHIP.
Wnen Oye TatapiapblHHAH epak SIJY, TaTap 9A0u
TeJNeHeH Todchpe azar na (XX racelpHbH 60
eJUTaphIHHAH TaTapya YKBITY TYyKTaTblIa), cedep
TaTapJapbIHBIH OMK KUH Tapajblll YPHAIIYHI Jla —
ayere KapaouuUIopeOe3HeH MUJUIN-MOJIOHU YCelleH
ToTKapmarad  (Qakropiap.  IOreiico,  aBTOp
OmireNoroH4o, uaen Oye TarapiapblHIArbl KeOek
YK, cebep TarapiapblHIa 1a Tepiekdenek hom
WTEeHYENIeK JIUIOPE ajra KUTKSH Oyia, ajap XoTTa
METaJUI )KUTEIITEePY OCIoH /19 MerbUIbIOHTOHHIP.
Kuranraret «Cebep TaTapiapbel» HCEMIIC
Kepell MOKaJoHeH TEKCThl KHH Kariiay YKydbira

aHJIAaeLUIbl, (DOHHU-IIONYJISIP CTUIBIY SKBIH Te
O€ToH sI3BUITaH, YN Tap AauUpoAd TeHd KyJUIaHbI-
JTyd4bl TIACCHB TePMUHHapjAaH a3ar. by Qakr anere
3yp KyJoMJie KWTamHBIH (OH OCIIOH IIerblIb-
JIOHYUEJIOPrd TEeHd TYIell, MOASHUSAT, Morapud,
MOrBJIYMaT uapanapbl TapMakJIapblHAA SIIIoyde-
JIOPTS, TOMYMOH, XaJbIKHBIH PYXH MHpachl OelloH
KBI3BIKCBIHYYBUIAPHBIH ~ OapbpiChlHA  Jla  aTal
TO3ENTOHJIEreH KYpPCoTd. OJiere JKbICHTBIKTa cedep
TaTapiaapel AMANEKTIAPbIHBIH Ton (oHeTuk hom
IPaMMATHK Y3CHYICKIOPEe TYPHIHAA 1a MOrbIy-
mat Gap. ®. 1. Mockinos — Gaka Tatap ceiinomi-
Tope 0enoH OeppaTToH, cedep TaTapiaaphl TUATIEKT-
JIapbIHBIH TOIl (OHETHK Y3CHUYJIEKIOPEH SIKTBIPT-
KaH, MOP(OJIOTUK CHUCTEMAachlH Oapiam, aHbl
JIUAJIeKT Telle SCChUIBITHIHA aHATU3/Iaral TajrM.
ABTOp cebep Tarapiapbl SLIOTOH 0ap ©JIKAJIPId
TapalraH CeWJIOMHEH Tarap TeleHeH ypra hom
KOHOATHII AWAaleKTIapbIHHAH aepa TOpraH Tel
KJIaccUpUKaMOH OWITelIspeH KypcoTd. bupens
cebep AWANCKTIAPBIHBIH ypTa JHAICKT OCIIoH
oxImani OyJIbIl, MHAIISP JHAJICKThIHA KapIllbl Kyeia
TopraH hoM MHIISp JHUAaJeKThl OenoH Oepnoit
Y3CHUQJICKIIOPEHEH ypTa IUalieKTKa Kaplibl Kyela
TOpraH ypTak sKIapbl Oynybl TypbhIHAAZ Ja
UCKopTeno. MacanoH, cebep TaTapiapbl AUANIEKT-
JapelHBIH  (OHETHK CHCTEMachl H-JIoWTepy, U-
JamThpy hoM 4 aBa3blH IIApTIIAYJIbl UTEN SUTY, a
CY3BITHIHBIH aYbIrpaK oWTeNelle STbIHHAH MUIISP
JMANIeKThI OeNoH oxmram hom Oy KypeHell anapHb
ypTa JOMaJeKITaH aepelll Topa; KaiublH K, F
aBaznapbl OyJly, UpeH TapMOHUSCE TYJIbI YarbLly
keOek kiaccuukanuoH Ounrenope OenoH ypTa
hoM KeHUBITHIII AUANTEKTIAp KOHOATHIII TUATIEKTKa
Kapibl Kyena h. 0.

By ypbiHza 0eTeH romMepeH TaTap XaJKbIHBIH
TEJICH, PYXH SAKSPIIOPEH OHpPoHYT9, 1Tyl OeneMHe
SmTb OyBIHTA JKUTKEpYTd Oarbimmiaran ®oput ara
MockimoBHbIH A3y hoM ceiioy poBelIeHd aephbiM
TYKTaJbII KHATY YpPBIHIBL Oynelp wupe. DoHHH
KOH(EPEeHIMALO UbITHIII SICBIAMBI  yJI, JICKLHS
ceiinmmMe, Tere ku Oy Machosrd OyeH4a yTHIPHIIITA
Oepop ukep oliToMe KM (POHHH XE3MOT SI3aMbl —
OapbIChl Ja THIHJAy4Ybira hoM yKydbIra aHJaeluIbl
TeN dYapanapbl OeloH TorpOup utend. Karmayibr
(hoHHU Ooxociopd 119 Y3 (ukepeHHe Teran hom
JONUIUIE UTEI, «MHH OETOMIICK»TOH Oallka I'blHa
JKUTKEpo airy, hudmmkce3, OMK KYIUTOp HpEIo
anMeblil Topran ouekinek. «Cebep tarapnapsl. Pyxu
MOJIOHHMAT XO3HMHOIIOPEHHOH» HCeMJIe KHUTalTa
JacTaHHApP, MOHMKOTIIOP hoM OoeTIIopHEH MOIOHU-
PYXH KBIIMMOTE, WIIES-ICTETHK Y3EHUYAICKIope
XaKBIHIAThl MOKAJIANAp 19, Oonail na 3yp KyJomie
AQHTOJIOTHSIHEH KYII YPBIHBIH ajMblifya, >XbIHAK
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KBIHA KUTEPENISNIop, oMMa YKyJbITa 0ail Morpirymar

oupaap.
Kutanra ypblH ajiraH JHPO-3IHK JCIPIOPHEH
3yp  KyI4YelereH JacTaHHAp  TOUIKHJI — HTO.

3amanbIHzIA anapHbl Oepenye Oynbin B. B. Pagos
s3I Kania anrad hom y3eHeH momhyp «Xambik
OIo0MATBEl YPHOKIISPE...»Hd TOMSH, Tapa, TyObLi,
Oapaba TarapiapelHHaH TEPKAIToH 16 pgacran
kepTkoH [Panmos, 1872]. Ilyn BakbITTa yK rajum
ce0Oep TaTapiapblHa Tapajirad AacTaHHAPHBIH KYII
TOPKHU XaJbIKIap/a CAKJIaHIaH LIYHABIM YK JHpPO-
SMHK JCopidp OenoH oxmam OyIyblH oUTKoH. XX
rachlpHbIH HMKEHYE SIPTHICBIHAA TaTap (OJIBKIOP-
yputapel X. Apmu, @. OxmoroBa, ®. YpmaHuees,
X. T'aruna, JI. XKamanermuuos, H. M6pahumos,
X. MoxmyTroBnap Oeek TajquMHEH 337ope Oyiinam
sKcnennusIop oemthipanap hom yn XIX #ie3mo
JacTaHHAp SI3bIII  alraH aBbULIApPAA aJapHbIH
KyOeceHeH  HMHIAE CakjIaHMaraHblH  KYpoJop.
®. 1. MockimoBka 1a 1oraisim 6Gapydsl JacTaH-
HapHBIH aepbiM OJICLUIOPEH TeHd SA3BII ajblpra
MOMKHH OyJia, mryiai ga 0y e3ekiop 1o ¢oH edeH
rasath shomusTIIe MaTepuan OybIn Topajap.

HacraHHap TypblHAAa Cy3 ajnbll Oapranna,
aBTOp-TO3yYe alapHBIH HOKb MeEHd  cebep
TaTapiapbiHa KYOpoK TapanyblH hoM cakiaHybIH
nckopro. Kazam hom Gamka Hpgen Oye
TOOOKIIOPEHAQ UCO TENJOH KOMJISHYYE JacTaHHAp
JNIETPoK IOKKa 4dblKKaHHap. KasaH Tartapiapsl,
TOPKHU XaJbIKIap apachblHAa TbIIEMIIEPIK OyJIbIl,
si3Ma MOJIOHUATHE YCTEpyTd He3 ToTkanHap. Cebep
Tatapiaapbl (QOJNBKIOPH JacTaH JKAHPBIHBIH, a3
Kylmomao Oyica Ja, COHIBl  JI9BEpro  Kaaap
cakyIaHbin Kuye GenoH y3enuanekie. . M. Mockl-
noB (UKEpEeHHOH aHJIallbuiraH4a, MOHa cebep
TaTapJapbIHBIH OJIBI FOJUTAPJIAH YUTTS, Ca3JIBIKIIBI
ypBIHHApAa, KyJUIop-enrajap apachlHaa SsIoll,
Y3JI9pEHEH TaJoTH TOPMBIII POBELUISPEH A9BaM
UTTEpYIope, Oamkanap HOTBIHTBICHIH a3 TOIOJIAPHI
cobon Oynran. ABTOp, JacTaHHapHbBl MakcaTyaH
TUKIIIEPTOH TaauMHOp ¢ukepeHs TasHem (B. B.
Panmos, @. B. OxmaroBa, M. 1. OXxMaTKaHOB, M.
X. BakupoB h.0.), cebep TarapnapblHHaH S3bII
QJIBIHIaH 3MUK OCIPIJIOPIa XKaHp Oyjiapak Ky3aTy
ACBIN, MaTepUAIHBIH ShoMUSTIE SKJIApbIHA U'BTHU-
OapHBI IOHONTS. OWTHK, JacTaHHapAa HciIaMm
Tpamuiusuiope  OenoH  Oepro, kupiie roped-
rafoTiIop, Hojaiap Aa 4arbUIbII TAlKaH.

Teprne >kaHpiapra KaparaH 9Copiop TYpbIHIA
MOT'BJIYMaT OUpPY KUTAIHBIH a3arblHAa ypHalIKaH
«Hckopmanopy OyllereHao 10 IoBaM HT. bupemo
AHTOJIOTHSITY KEPTENToH XalbIK JKoyhopiiopeHeH
KailuaH hom keMm TapadblHHAH S3bII aJBIHYJAPHI,
pycuara Top)KeMd aBTopiapsl hoM Oacbuira-

HApBIHBIH YbITaHaKJIapbl KypcoTenroH. lllynma
«Kapama» pmactaneiHa Kapara oiTenroH Oep
(ukepro aepblM TYKTAJIBIT KHTMAYd MOMKHH
tyren. B. B. Pagno Cana ucemie aBbuiga s3I
anraH onere acop repoe Kapawa tapuxm mroxec
Oyma, yn Kydem xaH SHOIISCEHd pyciapra KapIibl
Kyn symapaa katHama. «Kapama»Hel pycuara
TopxkeMd mren, @. B. OxmoToBa 0eloH Te3ersH
KBICHTBIK aBTOphl Oynran A. B. Ilpenosckuii Oy
OJIIbI TIOXECHEH pYyC elbs3MalapblHa €Il TeNrad
anpiHybl TypblHAa s3a. UWH ohomusTiece —
JlaCTaHHBIH ~ ctoxkeT TaMmbipiaapel  VIII  iie3rs
Kaparad, Kyn racelpiap yTkoy, B. B. Pannos
TapadbIHHAH OHPOHENTOH hoM YKBIITaH OOPBIHTHI
TOPKH €HHCeld Kabepraml s3MajapblHa OapsbIi
TOTAIIYbIH KYPCOTY. 'aiuM, WKe SIIb CYTBIIIYbI
VJIBl YTEPENToHHOH COH, KapawaHblH XocpoTeH
cypatiay «lepoiiapra OarblIIaHTaH s3Matap»aa
bunre karanneiHy 2Hece KynrormH yTepenrau
€aBbIH TacBUpJiayra OWK OXINATAHJIBITBIH OWT9,
Jlere WKE 9COpHE MEH enra SKbIH BaKBIT aephlil
TOpca Ja, AJapHBIH Te3enenuiope hoMm Kairsl-
XOCPOT KOUEH, THUPSHIEIeH 4YarbULABIPYJIaphl
ATBIHHAH OWK SKBIH OyIynapblHa Ta)KSIUIOHA.
«BOpPBIHTHI MIMTHIPBISPHE CY3ra-CY3 Cakjiay edYeH
XaJIbIK XOTCPCHCH HUKAZQop Kewie hoM HBIKIIBI
Oymnybl kupok! — UblHHAH 1a, TI033UsT MOHTeENeK!»
[0y xakra kapa: IOcymos, 2014, 6. 43] — moun
oenaepo Anaronwmii [IpenoBckuii. ©. M. Mocwimos-
HBIH IOYIIBIHIBIA KBI3BIKIBI  MOT'BIYMaTIIAPHBI
KHTankKa kKeprye OemeM hom »spymurus sSThIHHAH
Tepie OOpMKSAS TOpraH yKydbllapra XallbIK
WOKATHI SJIKOPIJIOPEH TYJIBIpaK aHjaapra spJoM UTo.
Jacrannapman aepMmaibl Oynapak, MOHOKOT-
nopHeH hom OoeTyIopHEH Tapaibliibl OWK KHH.
Anap TaTtap XaJkbl s Toprad hop TeGokks xac.
OJere >kaHpilapra KaparaH 9COpJISpHEH hamaH na
WKAT wWrenye hoM axkTHB KyJUTAaHBUIBIIIKA U
OyJynaphl ajJapHBIH YBIH MOT'BHOCEH]Id MUIIIHIIE-
TeH, XaIBIKYaHIBITBIH, TaTap KeIleCeHeH >KaH
aBa3blH YarbULABIPYBIH KypcoTd. Cebep Tatap-
JapblHHAH TYIUIAaHTaH Oy JKaHpllap TYpbIHIA CY3
anein ~ Oapranga, amapra 0o Oupyas hom
tepkemmayo . M. MockimoB GobkiIop eaKaceH-
o 3yp dII4oHiIere OeNoH TaHBUITaH KYpPEHEKIIe
tarap ranmume M. X. bakupoB, MOHMKOTIOpHE
Tymnan neHbsra uyeirapran A. X. CangexoBa, 0oet-
JIOpHE XKBIMHAY hoM eiipoHy OeoH MIeTBUTBIOHTOH
®. B. OXxMoTOBa Xe3MITIIapeHd 19 TastHa. LIyHbI-
Chl WIbTHOApPra JacK: KUTalnTa KHUTEPeNraH hop
MOHMKOT hoMm OoeTiopHeH (Oep-WKECCHHOH Kaja)
Gapbicl ga ®. M. MOCHINOB KUTOKUENEK HTKOH
IKCHETUIMSAIOPAS SA3BIN alblHTaH, y3¢ TapadbiH-
HaH TPACKPHITIHUSIIOHTOH hoM aHBIH KaTHAIIBIHJA
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pyC TENeHd TOPXKEMd HWTENTdH. [anuM scaraH
aHanM3laH cebep Tarapiapbl MOHMKITIOPEHEH
hom GoeTiopeHeH XalKBIOBI3HBIH Oalllka TOOIKIIOp-
JI0 TapalraH dcopiope OEJoH aBasJialll MKOHIIETe
KypeHo. Moacanon, KasaH XaHJIBITBIHBIH >KHMeEpe-
aye ador Oynapak CypoTIOHT9H «XaH Mouer
moieT» Kebek Mucauiap Tarap MUJUIOTEHEH TepJe
3THUK TOPKEMHOPECHEH YPTaK TapUXH S3MBIIILIbI
OyJylapblH KYPCOTo, PyXU MOASHUATEOE3HEH Oep
WKOHJICT€H TarbiH Jla HBITPAK aHJapra SpJIoM HTO.
Momraxian oHTKOHIO, MOHHAH HE3I0pYa el JJIeK
T9, Xd3eP /19 XaJbIK aHbIH, KYHEJICH YarbUIIbIPIaH,
KEIICTOPHEH SISy POBEHUIOPEH, JYKE KHYepell-
JOpeH 00pasibl CYypoTIOTOH hoM KemenopHeH Y3
aBbI3BIHHAH KOMJIOHTOH KoyhopiopHeH KuTamn
OyJbIll JIOHBS KYpYE XaJIKbIOBI3HBIH MOJIOHUST
TApUXbIH TOPJC IOHOMCHUIOPAS  YATBIIITHIPHII
THKIIIEPYTS Oaif, BINTAHBIWIBEI MaTepraiap oupo.

Oma0uAT

3axuposea JIL.H. Bacunmii BacunbeBuu Panios:
Ka3aHCKMH Tepuoja  JestenbHocTH:  MoHorpadusi.
Kazans: HUxmac, 2013. 292 c.

Paonos B.B. Hapeuust TIOPKCKHX IUIEMEH, XXHBY-
mux B FOxHO# Cubupu u xynrapckoit crenu. I otze-
nenue. OOpa3ubl HApOIHOH JIUTEPATYphl TIOPKCKHUX
mieMeH, xuBymux B IOxxHo# Cubupu u J[kyHTapckoi
crenu, cobpansl B.B.Pammoseim. Yacte IY. Hapeuns
OapaOuHIIEB, TapCKUX, TOOONBCKUX M TIOMECHCKHX Ta-
tap. CII6., 1872. 411 c.

Paonos B.B. O06pa3isl HapOAHOH JIUTEPATYPHI
TIOPKCKUX IUIeMeH, >KuBymux B IOxnoit Cubupu u
Jlxynrapckoit crenu. Yacte [V. Hapeuus Oapabuniies,
TapCKUX, TOOONBCKMX U TiOMeHckux Tarap / Cocr.
@.10.10cynos. Kazans: TaTtap.kH.u31-Bo, 2012. 519 c.

FOcynos @. Cubupckue tarapsl. V3 cOKpOBHIIHU-
bl JTyXOBHOM KYJNBTYpbl. AHTOJOTHS (OJBKIOpa CH-
OMpCKUX TaTap: JacTaHbl, MyHaKaThl, 0anTel. Ka3aHs:
N3n-Bo Kazanckoro yn-ta, 2014. 648 c.

PELHEH3USA HA KHUT'Y ®. 10. OCYIIOBA « CHUBUPCKHUE TATAPBI.
13 COKPOBUIIHUIIBI JYXOBHOM KYJbTYPhI. AHTOJIOTUSI
DOJBbKJ/IOPA CUBUPCKHUX TATAP: JACTAHbBI, MYHA/T’KATDI,

BAUTBI. KASAHB: U3/1-BO KASAHCKOI'O YH-TA, 2014. 648 C.»

®an3uiasa XakuMoBHA 3aBrapona,

['BY «PecnybnukaHCKUN NEHTP pa3BUTHS TPAAUIIMOHHON KYJIbTYPBI»,

Poccus, 420015, Ka3zans, yiu. [lymkuna, 1. 66/33,
zavgarova@inbox.ru.

TI'agyp MacryroBuu CyHrartos,

I'BY «PecnybnukaHckuii HEHTpP pa3BUTHUS TPAJULIMOHHOMN KYJIbTYpBD»,

Poccus, 420015, Kazans, yu. [Tymkuna, 1. 66/33,
gsungatov@mail.ru.

B kHury nokropa (GuIoI0rH4ecKux Hayk, mpodeccopa, wieHa-KoppecnoHaeHTa JINHrBUCTHYECKO-
ro obmectBa Typrmum @. FO. FOcymoBa «Cubupckue Tarappl. M3 COKpOBHIIHHUIEI ITyXOBHOU
KyJIbTypbl. AHTONIOTHS (DOTBKIOPAa CHOMPCKUX TaTap: JacTaHbl, MyHa/KaTbl, OAaUThD» BKJIIOYEHBI JacC-
TaHBI, MyHa/KaThl U 0auThl, KOTOpBIe ObUTH 3anmcanbl B XIX—XX BB. [Ipogomkas Tpaauiiui BETUKO-
ro ucciaenosarens-yueHoro B. B. PamnoBa, nmpousBeneHuss yCTHOTO HApOJHOTO TBOPYECTBA aBTOP
MIPUBOAUT B TPAHCKPHIILINH, TOCTOBEPHO OTpaXarolleil MeCTHOE MPOU3HOLICHHE.

I'oBopst 0 MyHa/pKaTax M OauTax, KoTopble 3amuchkiBai cam aBtop, @. 10. FOcynoB ormeuaeT nx
CO3BYYHOCTbH C (DOJIBKIIOPHBIMU MPOM3BEACHUSIMU APYTHX STHUYECKUX TIPYIII TaTapcKoro Hapoja, a
JlacTaHbl, KOTOPBIE COXPAHMINCH TOJIBKO Yy CHOMPCKUX TaTap, CXOXKH C MPOU3BEACHUSIMH TaKOTO JKaH-
pa IpyruX TIOPKCKMX HapoJOB. B KHUTe mMpHBOISATCS JaHHBIE O TOM, YTO IO COAEP)KaHUIO U (opme
STH JACTaHbl BOCXOMAT K APEBHETIOPKCKUM OPXOHO-CHHCEHCKUM NHCbMEHHBIM namsiTHUKaM. Ilo-
CTPOYHBIN MEPEBO] ATUX JUTEPATYPHBIX KEMUY)KUH Ha PYCCKHH SI3BIK, HaydHas HH(pOpMaIms oo uc-
TOpPHUH CHOMPCKUX TaTap M OCOOCHHOCTSX KaXXJOTO KaHpa MO3BOJISIOT TyMaTh, YTO YUTATEIbCKAS ay-

JUTOPHS KHUTH OyZeT BeChMa ITHPOKOH.

KnroueBble c0Ba: yCTHOE HAPOAHOE TBOPYECTBO, MAMATHUKH AYXOBHOW KyJbTYpHI, (hOIBKIOP-

HBIN TEKCT, TaCTaHbI, MyHAaKaThI, OAuTEHI.
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